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CONRAD CONRAD

Citing the virtuosity of the court's own sculptors 
and modellers is always a compliment. And 
so, in the 1930s, August Göhring set about 
reinterpreting the magnificent rococo chandelier 
by Franz Conrad Linck. Thanks to this ingenious 
decision, Nymphenburg is still producing one of 
the Frankenthal manufactory's masterpieces – 
purely handcrafted to the highest standard.

Die Virtuosität der hauseigenen Hofbildhauer und 
Modelleure zu zitieren, ist immer ein Kompliment. 
Und so machte sich August Göhring in den 
1930ern daran, den prachtvollen Rokoko-Lüster 
von Franz Conrad Linck neu zu interpretieren. 
Dank dieser genialen Entscheidung fertigt 
Nymphenburg noch heute eines der Meisterwerke 
der Frankenthaler Manufaktur in reiner 
Handarbeit auf höchstem Niveau.

FEATURES 

MODEL NAME 
Conrad

MODELLNAME
Conrad

ART. NO.
10010839

ART. NR.
10010839

DESIGN
August Göhring (after  Franz Conrad Linck)

DESIGN
August Göhring (nach Franz Conrad Linck)

TYPE
Pendant lamp

TYP
Hängeleuchte

MATERIAL
Porcelain

MATERIAL 
Porzellan

COLOUR
White

FARBE
Weiß

SURFACE QUALITY
Glazed

OBERFLÄCHENQUALITÄT
Glasiert

DIMENSIONS *
Approx. Ø 650 x 780 mm (+/-5% tolerance)

DIMENSIONEN * 
Ca. Ø 650 x 780 mm (+/-5 % Toleranz)

WEIGHT
Approx. 10 kg - 12,5 kg

GEWICHT
Ca. 10 kg - 12,5 kg

LIGHTSOURCE (INCLUDED)
LED, E14, candle shape, 4 x max. 4,3 W

LEUCHTMITTEL (INKLUDIERT)
LED, E14, Kerzenform, 4 x max. 4,3 W

EXTRAS
Design with 4 Elements / 8 Elements / 12 
Elements (different dimensions for each version)

EXTRAS
Ausführung 4 - armig / 8 - armig / 12 - armig  
(unterschiedliche Maße für jede Ausführung)

DIMMABLE
Yes

DIMMBAR
Ja
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Weitere Hinweise unter WWW.NYMPHENBURG.COMFurther information at WWW.NYMPHENBURG.COM

*Each of these luminaires is a handcrafted one-of-a-kind piece, created 
especially for you by the skilled hands of our artisans. As a result, the 
individual finish may vary. It is precisely these model-specific variations 
that give each piece its unique character. At the same time, they are 
a testament to the pure craftsmanship that has been nurtured and 
perfected at Nymphenburg since 1747.

*Jede dieser Leuchten ist ein handgefertigtes Unikat, das unter 
den geschickten Händen unserer Kunsthandwerker speziell für 
Sie entsteht. Die individuelle Ausführung kann daher variieren. 
Gerade diese modellspezifischen Abweichungen verleihen jedem Stück 
seinen einzigartigen Charakter. Zugleich sind sie ein Beleg für die reine 
Handarbeit, die in Nymphenburg seit 1747 gepflegt und perfektioniert wird.
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